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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

28. fijna 2015

(2015/C 357/01)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,1085 CAD kanadsky dolar 1,4643
JPY japonsky jen 133,38 HKD hongkongsky dolar 8,5909
DKK dansk4 koruna 7,4599 NZD novozélandsky dolar 1,6505
GBP britska libra 0,72480 | SGD singapursky dolar 1,5448
SEK svédski koruna 93358 KRW  jihokorejsky won 1254,80
CHF Svycarsky frank 1,0899 ZAR jihoafricky rand 15,0531
ISK islandskd koruna Y cinsky juan 7,0484

) HRK chorvatska kuna 7,6125
NOK norskd koruna 9,4200 ) ]

IDR indonéska rupie 15003,98

BGN  bulharsky lev 19558 MYR malajsijsky ringgit 4,7338
CzK ¢eskd koruna 27,134 PHP filipinské peso 51,898
HUF madarsky forint 311,78 RUB rusky rubl 71,2750
PLN  polsky zloty 42936 I THB  thajsky baht 39,318
RON rumunsky lei 4,4330 BRL brazilsky real 4,3062
TRY tureckd lira 3,2047 MXN mexické peso 18,3058
AUD australsky dolar 1,5539 INR indick4 rupie 72,0535

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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Nova ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2015/C 357/02)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince urcené k obehu a vyddvané Monakem

Euromince urcené k ob&hu maji v rdmci celé eurozdny postaveni zakonného platidla. S cilem informovat Sirokou vefej-
nost a vSechny, kdo pfichdzeji s mincemi do styku, Komise zvefejiiuje popis ndvrhi viech novych eurominci (!).
V souladu se zdvéry Rady ze dne 10. Gnora 2009 (3) v této véci se ¢lenskym stdtim eurozény a zemim, které uzaviely
ménovou dohodu s Evropskou unii, na jejimz zdkladé mohou vyddvat euromince, povoluje za uréitych podminek vyda-
vat pamétni euromince uréené k ob¢hu, zejména za podminky, Ze jde vylu¢né o mince v nomindlni hodnoté dvou eur.
Tyto mince maji stejné technické charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana md pamétni
motiv, jenZ mé z hlediska ndrodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydavajici zemé&: Monako
Pamétni motiv: 800. vyro¢i vybudovani prvniho hradu na monacké skale

Popis navrhu: Na minci je vyobrazena véZ na vrcholu skily. V horn{ ¢dsti je uveden ndzev vydavajici zemé ,MONACO* se
znackami rytce a pafizské mincovny po strandch. V dolni ¢asti je ndpis ,FONDATION DE LA FORTERESSE® (ZaloZeni
pevnosti), lemovany letopoéty ,1215%a,,2015%

Na mezikruzi mince je dvandct hvézd evropské vlajky.
Objem emise: 10 000 minci

Datum emise: 1. listopad 2015

(") Nérodn{ strany vSech minci, které byly vydany v roce 2002, naleznete v U¥. vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.
() Viz zdvéry Rady pro hospoddfské a finanéni véci ze dne 10. inora 2009 a doporuceni Komise ze dne 19. prosince 2008 o spole¢nych
pokynech pro narodni strany a vydavani eurominci ur¢enych k penéznimu obéhu (Uf. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52).
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Nova ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2015/C 357/03)

LILIETUVA 4
A5 F 2015

Ndrodni strana nové dvoueurové spolecné pamétni mince urcené k obéhu a vyddvané Litvou

Euromince urcené k ob&hu maji v rdmci celé eurozdny postaveni zakonného platidla. S cilem informovat Sirokou vefej-
nost a vSechny, kdo pfichdzeji s mincemi do styku, Komise zvefejiiuje popis ndvrhi viech novych eurominci (!).
V souladu se zdvéry Rady ze dne 10. Gnora 2009 (3) v této véci se ¢lenskym stdtim eurozény a zemim, které uzaviely
ménovou dohodu s Evropskou unii, na jejimz zdkladé mohou vyddvat euromince, povoluje za uréitych podminek vyda-
vat pamétni euromince uréené k ob¢hu, zejména za podminky, Ze jde vylu¢né o mince v nomindlni hodnoté dvou eur.
Tyto mince maji stejné technické charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana md pamétni
motiv, jenZ mé z hlediska ndrodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydavajici zemé: Litva

Pamétni motiv: litevsky jazyk

Popis ndvrhu: Na minci je vyobrazeno slovo ,ACIU* (DEKUJI) — jedno z nejkrdsnéjsich slov v litevském jazyce. Ndvrh
pouzivd ptivodni typ litevského pisma vytvofeny na zdkladé latinského typu, aby lépe vyhovoval nejcastéjsim kombina-
cim pismen v litevském jazyce. VSechna pismena litevského jazyka jsou vyobrazena na pozadi slova ,ACIU* a vytvaii

tzv. tag cloud. V dolni ¢dsti je umistén ndzev vydavajici zemé ,LIETUVA“ a pod nim uveden letopocet ,2015“ V pravé
doln{ ¢asti se pod slovem ,ACIU* nachdzi mincovni znacka litevské mincovny.

Na mezikruzi mince je dvandct hvézd evropské vlajky.
Objem emise: 1 000 000 minci

Datum emise: prosinec 2015

(") Nérodn{ strany vSech minci, které byly vydany v roce 2002, naleznete v U¥. vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.
() Viz zévéry Rady pro hospodaiské a finan¢ni véci ze dne 10. inora 2009 a doporuceni Komise ze dne 19. prosince 2008 o spole¢-
nych pokynech pro ndrodni strany a vydavani eurominci uréenych k penéznimu obéhu (Uf. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52).
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v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR ESVO

Zaloba podani Kontrolnim dfadem ESVO dne 16. Eervence 2015 proti Islandu
(Véc E-18/15)
(2015/C 357/04)

Dne 16. ¢ervence 2015 podal Kontrolni dfad ESVO, zastoupeny zplnomocnénymi zastupci Kontrolntho tfadu ESVO (se
sidlem na adrese 35, Rue Belliard, 1040 Brusel) panem @yvindem Bg a pani Marlene Lie Hakkebo, k Soudnimu dvoru
ESVO zalobu na Island.

Kontrolni Gfad ESVO pozaduje, aby Soudni dvir ESVO:

1. Prohlésil, Ze nepfijetim opatfeni nutnych k provedeni aktu uvedeného v bodé 56 1 kapitoly V piilohy XIII Dohody
o Evropském hospodédiském prostoru (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/65/EU ze dne 20. fijna 2010
o ohlasovacich formalitdch lodi p¥iplouvajicich do pfistavii clenskych stdtii nebo odplouvajicich z nich a o zruSeni smérnice
2002/6/ES), zaclenéného do Dohody o EHP protokolem 1 k uvedené dohodg, ve stanovené lhité Island nesplnil své
povinnosti podle ¢ldnku 14 aktu a ¢lanku 7 dohody.

2. Ulozil Islandu uhradit ndklady tohoto Fizeni.

Prdvni a skutkové okolnosti a Zalobni diivody:

— Podle této zaloby Island nejpozdéji do 18. tinora 2015 nevyhovél odivodnénému stanovisku Kontrolntho dfadu
ESVO ze dne 18. prosince 2014, které se zabyva skutecnosti, Ze zemé do svého vnitrostitniho pravniho fddu nepro-
vedla smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/65/EU ze dne 20. fijna 2010 o ohlaSovacich formalitdch lodi p¥iplouva-
jicich do pfistavii clenskych stdtii nebo odplouvajicich z nich a o zruSeni smérnice 2002/6/ES, uvedenou v bodé 56 1 kapi-
toly V prilohy XIII Dohody o Evropském hospoddiském prostoru a zaclenénou do této dohody protokolem 1
k uvedené dohodé¢ (dle jen ,akt").

— Kontrolni Gfad ESVO tvrdi, Ze Island ve stanovené lhiité nepfijal opatieni nutnd k provedeni zmifiované smérnice,
¢imzZ nesplnil své povinnosti vyplyvajici z ¢lanku 14 tohoto aktu a z ¢ldnku 7 Dohody o EHP.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu nékterého pfisluSenstvi
(fitinké) pro trouby a trubky, pro svafovidni na tupo, z nerezavéjici oceli, téZ dokonceného,
pochiézejiciho z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu

(2015/C 357/05)

Evropskd komise (dile jen ,Komise“) obdrzela podnét podle ¢linku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi ()
(dale téz ,zakladni naf{zeni), ve kterém se uvadi, Ze dovoz nékterého piislusenstvi (fitinkd) pro trouby a trubky, pro
svafovéni na tupo, z nerezavéjici oceli, téz dokonceného, pochdzejictho z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu je
dumpingovy, a ptsobi proto vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

zv7

Podnét podal dne 14. zai{ 2015 vybor na obranu odvétvi Evropské unie vyrabéjiciho piislusenstvi (fitinky) z nerezaveéjici
oceli pro svafovdni na tupo (dile jen ,zadatel”) jménem vyrobct pfedstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby pfisluen-
stvi (fitinkti) pro trouby a trubky, pro svafovani na tupo, z nerezavéjici oceli, téZ dokonceného, v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto Setfeni, je piislusenstvi (fitinky) pro trouby a trubky, pro svafovani na tupo,
z austenitické nerezavéjici oceli, pouzivané pro korozivzdorné aplikace, odpovidajici (podle AISI A269), WP 304, 304L,
316, 316L, 316Ti, 321 a 321H a jejich ekvivalentdm v jinych normdch, s nejvétsim vnéjsim primérem nepfesahujicim
406,4 mm a o tloustce stény nejvyse 16 mm, téZ dokoncené (déle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Seteni®).

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je predmétem 3etieni, pochazejici z Cinské lidové republiky
a Tchaj-wanu (ddle jen ,dotcené zemé®), v soucasnosti kodit KN ex 7307 23 10 a ex 7307 23 90. Tyto kédy KN se uvd-
déji pouze pro informaci.

Tvrzeni o dumpingu ze strany Tchaj-wanu vychdzi ze srovndni domdci ceny s vyvozni cenou (na Grovni ceny ze zdvodu)
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Jelikoz Cinsk4 lidova republika je s ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladntho nafizeni povazovina za zemi bez
trznfho hospodaistvi, stanovil zadatel béznou hodnotu pro dovoz z Cinské lidové republiky na zdkladé ceny v tieti zemi
s trznim hospodéfstvim, konkrétné ve Spojenych sttech americkych. Tvrzeni o dumpingu vychdzi ze srovndni takto
stanovené bézné hodnoty s vyvozni cenou (na Grovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi prodeji
na vyvoz do Unie.

Na tomto zdkladé jsou vypoctend dumpingovd rozpéti pro vSechny dotéené zemé znacnd.

v.rxe 7

4. Tvrzeni o 4jmé a p¥i¢inné souvislosti

Zadatel poskytl diikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, z dotéenych zemf celkové zvysil, a to
jak v absolutnich hodnotéch, tak i co se tyce podilu na trhu.

Z dikazh prima facie predlozenych Zadatelem vyplyvd, Ze kromé jinych dopadi maji objem a ceny dovdzeného vyrobku,
ktery je pfedmétem Setieni, nepfiznivy vliv na mnozstvi prodand vyrobnim odvétvim Unie, na jim stanovované ceny
a na jeho podil na trhu, coz md zdvazné nepiiznivé disledky pro zaméstnanost ve vyrobnim odvétvi Unie, jeho celko-
vou vykonnost a jeho finanéni situaci.

() Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské staty, zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek ditkazti pro zahdjeni fizeni, zahajuje Setfeni podle ¢linku 5 zdkladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je predmétem 3etieni a ktery pochdzi z dotéenych zemi, predmétem
dumpingu a zda dumpingovy dovoz ptisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu. V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude
zabyvat tim, zda by uloZeni pfislusnych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

5.1 Obdobi Setfeni a posuzované obdobi

Setfeni dumpingu a Gjmy se tykd obdobi od 1. ffjna 2014 do 30. zdi{ 2015 (déle jen ,obdobi Setieni“). Zkoumani
trendd vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2012 do konce obdobi Setteni (déle jen ,posuzo-
vané obdobi®).

5.2 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci (') vyrobku, ktery je pfedmétem $etfeni, z dotéené zemé se vyzyvaji k Gcasti na Setfeni Komise.

5.2.1  Setieni vyvizejicich vyrobcil
5.2.1.1 Postup pro vybér vyvdzejicich vyrobct, ktefi budou podrobeni Setfeni v dotéenych zemich
a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobcti v dotéenych zemich zahrnutych do tohoto Fzeni
a za ucelem dokonceni Setfen{ v predepsanych lhiitdch mtze Komise omezit okruh vyvdzZejicich vyrobcti, ktefi
budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni vyva-
zejici vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi pfihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak
tyto strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze
Komisi poskytnou o své spolecnosti nebo spole¢nostech tidaje pozadované v piiloze I tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje pro vybér vzorku vyvézejicich vyrobcti za nutné, se Komise obrati
také na orgdny v dotcenych zemich a muize se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruZeni vyvdZzejicich vyrobct.

Vsechny ztcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku,
s vyjimkou informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery je redlné mozné piezkoumat v dobé, jez je k dispozici. Komise vSem zndmym
vyvazejicim vyrobctim, organtim dotéenych zemi a sdruzenim vyvézejicich vyrobcli ozndmi, piipadné prostied-
nictvim orgdnti dotCenych zemi, které spole¢nosti byly vybrany do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, pokud jde o vyvézejici vyrobce, zasle
Komise vyvazejicim vyrobcim vybranym do vzorku, jakoZ i jakémukoli zndmému sdruzeni vyvédzejicich
vyrobet a orgdniim dotCenych zemi dotazniky.

Neni-li stanoveno jinak, musi vsichni vyvdzejici vyrobci vybrani do vzorku predlozit vyplnény dotaznik do
37 dnii ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

Aniz je dotleno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, spole¢nosti, které souhlasily se svym piipad-
nym zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, budou povazovany za spolupracujici (,spolupracujici
vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotéeno pismeno b) niZe, antidumpingové clo, které mdze

(") Vyvézejici vyrobee je jakdkoliv spolecnost z dotcenych zemi, kterd vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie, at
pifmo, nebo prostiednictvim tieti strany, vcetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobé, prodeji na doma-
cim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
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byt uloZeno na dovoz od spolupracujicich vyvazejicich vyrobcl nezafazenych do vzorku, nebude vyssi nez
vazené primérné dumpingové rozpéti zjisténé u vyvazejicich vyrobct zafazenych do vzorku ().

b) Individudlni dumpingové rozpéti pro spolecnosti nezafazené do vzorku

Spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafizeni poza-
dat, aby Komise stanovila jejich individudlni dumpingova rozpéti. Vyvézejici vyrobci, ktefi chtéji pozadat
o individudlni dumpingové rozpéti, si musi vyzadat dotaznik a vrétit jej fddné vyplnény do 37 dnd ode dne
ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak. Komise provéfi, zda jim maze byt pfizndno individudlni
clo v souladu s €l. 9 odst. 5 zékladniho nafizeni. Vyvdzejici vyrobci v Cinské lidové republice, kteif se domni-
vaji, Ze v jejich pripadé pfi vyrobé a prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfevazuji podminky trzniho
hospodaftstvi, mohou podat fadné odivodnénou Zziddost o zachdzeni jako v trznim hospodéistvi a Fadné
vyplnénou ji zaslat Komisi ve lhatdch uvedenych v bodé 5.2.2.2 nize.

Vyvézejici vyrobci, kteff zddaji o individudlni dumpingové rozpéti, by si viak méli byt védomi skutecnosti, Ze se
Komise miiZe ptesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni dumpingové rozpéti, pokud je napiiklad pocet
vyvazejicich vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo pfili§ velkou zdtéZ a brénilo by vcasnému
ukonceni Setfent.

5.2.2  Dalsi postup tykajici se vyvdZejicich vyrobcii v dotlené zemi bez trzniho hospoddfstvi
5.2.2.1 Vybér tfeti zemé s trznim hospoddfstvim

S vyhradou ustanoveni bodu 5.2.2.2 niZe se v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho naiizen{ v pfipadé dovozu
z Cinské lidové republiky urc¢i béznd hodnota na zdkladé ceny nebo pocetné zji§téné hodnoty ve tieti zemi s trznim
hospodéfstvim. Za timto Géelem vybere Komise vhodnou tfeti zemi s trznim hospodéfstvim. StéZovatel navrhl jako
srovnatelnou zemi Spojené stity americké. Komise konstatuje, Ze na zakladé posledni véty ¢l. 2 odst. 7 pism. a) mdze
byt jako srovnatelnd zemé pouzit Tchaj-wan. Podle informaci, které md Komise k dispozici, jsou dalsimi dodavateli Unie
s trznim hospodaistvim mimo jiné Brazilie, Indie, Malajsie, Jizni Korea, Svycarsko a Thajsko. V zdjmu kone¢ného vybéru
tieti zemé s trznim hospodafstvim Komise prozkoumd, zda v uvedenych tfetich zemich s trznim hospodafstvim,
v nichZ dajné dochdzi k vyrobé vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, vyroba a prodej vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, skute¢né probihd. Zucastnéné strany se timto vyzyvaji, aby se k volbé srovnatelné zemé vyjadiily do 10 dnti ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

5.2.2.2 Zachdzeni s vyvdzejicimi vyrobci v dotéené zemi bez trzniho hospoddfstvi

Jednotlivi vyvazejici vyrobci v Cinské lidové republice, ktefi se domnivaji, Ze v jejich piipadé pfi vyrobé a prodeji
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfevazuji podminky trzniho hospodafstvi, mohou v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism.
b) zékladntho nafizeni podat fddné odivodnénou Zddost o zachdzeni jako v trznim hospoddfstvi. Zachazeni jako
v trznim hospodéistvi bude ptizndno, pokud se pfi posuzovani Zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi prokédze,
ze jsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladnitho naffzeni (). Dumpingové rozpéti vyvazejicich
vyrobct, jimZ bylo pfizndno zachdzeni jako v trznim hospodafstvi, se vypocte v rozsahu, v jakém je to mozné, a aniz je
dotceno pouziti dostupnych tdaji podle ¢lanku 18 zdkladntho nafizeni, za pouziti jejich vlastni bézné hodnoty a vyvo-
znich cen v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zédkladniho nafizeni.

Komise zasle formuldfe Zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi viem vyvaZejicim vyrobcim v Cinské lidové
republice vybranym do vzorku a spolupracujicim vyvéZejicim vyrobctim nezafazenym do vzorku, ktefl chtéji pozadat
o individudlni dumpingové rozpéti, viem zndmym sdruzenim vyvazejicich vyrobcti, jakoz i orgdntim Cinské lidové
republiky. Komise bude posuzovat pouze formuldfe zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi zaslané vyvazejicimi
vyrobci v Cinské lidové republice vybranymi do vzorku nebo spolupracujicimi vyvazejicimi vyrobci, kteii nebyli zafa-
zeni do vzorku a jejichz Zddost o individudlni dumpingové rozpéti byla pfijata.

Neni-li stanoveno jinak, musi vSichni vyvdzejici vyrobci, ktef{ zddaji o zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi, predloZit
vyplnény formuldf Zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi do 21 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku nebo
o rozhodnuti, Ze vzorek vybiran nebude.

(") Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepiihliZi k rozpétim, kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichZ vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.

(%) Vyvézejici vyrobci musi zejména prokdzat, Ze: i) podnikatelskd rozhodnuti a rozhodnuti o ndkladech jsou p#jimdna na zdkladé
trznich podminek a bez zdsadnich zdsaha sttu, ii) spolecnosti vedou jednoznacné a jasné Gcetnictvi provéfené nezdvislymi auditory
v souladu s mezindrodnimi tcetnimi standardy a pouzivané ve viech oblastech; iii) nedochazi k podstatnému zkresleni zptisobenému
byvalym systémem netrzniho hospodafstvi; iv) pravni tprava dpadku a vlastnictvi zarucuje pravni jistotu a stabilitu a v) ménové pte-
pocty se provadéji podle trznich sménnych kurst.
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5.2.3  Setieni dovozcil, ktefi nejsou ve spojeni () (%)

Dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni a dovazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotéenych zemi do Unie, se vyzyvaji
k Gcasti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcd, kteti nejsou ve spojeni, zahrnutych do tohoto fizen{ a za ticelem dokon-
Ceni Setfeni v predepsanych lhatich miZe Komise omezit okruh téchto dovozcti, kteff budou podrobeni Setfeni, na
pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢linkem 17 zékladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni dovozci, ktef{
nejsou ve spojeni, nebo zastupci Jedna]1c1 jejich jménem, aby se Komisi pfihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany uinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropske unie, a to tim, Ze Komisi
poskytnou o své spole¢nosti nebo spolecnostech tdaje pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozcti, ktef nejsou ve spojeni, za nutné, se Komise také
muze obrdtit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozca.

Vsechny zicastnéné strany, jez chtgji pred1021t jakékoli dalsi podstatné informace tyka]1c1 se Vyberu vzorku, s vyjimkou
informac{ pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evrop-
ské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery je redlné mozné prezkoumat v dobé, jez je k dispozici. Komise vem
zndmym dovozcim, ktef nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozct ozndmi, které spole¢nosti byly vybrany do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, zasle Komise dovozctm, ktefi nejsou ve spojen,
zafazenym do vzorku, jakoz i jakémukoli zndmému sdruZeni dovozci dotazniky. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto
strany pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.3 Postup pro zjisténi iiljmy a Setieni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje objektivni posouzeni objemu dumpingového dovozu, jeho
Ucinku na ceny na trhu Unie a ndsledného dopadu tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je
vyrobnimu odvétvi Unie plisobena Gjma, se vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii vyzyvaji k Gcasti na
Setfeni Komise.

S ohledem na velky pocet vyrobctt v Unii zahrnutych do tohoto fizeni a za Gcelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych
lhatdch se Komise rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to
vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci urcené zicastnénym stra-
ndm k nahlédnuti. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se s uvedenou dokumentaci sezndmily (za timto déelem by se
mély obratit na Komisi prostfednictvfm kontaktnich tdajii uvedenych v bodé 5.7 nize). Ostatni vyrobci v Unii nebo
zéstupci jednajici jejich jménem, kteff se domnlva]1 ze ex1stu]1 duvody, pro¢ by méli byt zahrnuti do vzorku, musi kon-
taktovat Komisi do 15 dnfi ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, ktef jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi vyplnit pilohu 1 dotazniku pro tyto vyvazejici vyrobee. V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 o provadéni celntho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze osoby: a) z nichzZ jedna je ¢lenem vedeni
nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou viici sobé
v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna p¥imo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilti s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichz jedna pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jez obé pfimo nebo nepiimo
kontroluje tfeti osoba; g) jez spolecné piimo nebo nepiimo kontroluji téeti osobu nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto piibuzenskych poméris: i) manzelé, ii) rodice a déti,
iii) sourozenci (i nevlastnl) iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagii a §vagrové. (Ur. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou* se v tomto kontextu rozumi jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd
osoba.

Udaje poskytnuté dovozci, ktef{ nejsou ve spojen, mohou byt pouzity také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, neZ je zjisténi
dumpingu.

-
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Vsechny zacastnéné strany, jez Chte]l piedlozit Jakekoh dal3i podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi
ucinit do 21 dnét ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise vdem zndmym vyrobcm v Unii ajnebo sdruZenim vyrobcG v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec
vybrany do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, zasle Komise vyrobcim v Unii zafazenym do
vzorku, jakozZ i jakémukoli zndmému sdruZeni vyrobcti v Unii dotazniky. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pred-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.4 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude zjisténo, ze dochdzi k dumpingu a Ze tento dumping ptsobi Gjmu, bude v souladu s ¢lankem 21 zdklad-
niho nafizent rozhodnuto, zda by pfijeti antidumpingov;'fch opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. V)'Irobci v Unii,
dovozci a jejich reprezentativni sdruzeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzenf a reprezentativni organizace spotfe-
bitelt se VyzyvaJl aby se piihlasili do 15 dni ode dne zverejnem tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-
li stanoveno jinak. Aby se mohly zacastnit $etfeni, musi reprezentativni organizace spotiebitelts v téze lhtité prokdzat, ze
existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfent.

Strany, které se piihldsi ve Vyse uvedené 1hité, mohou Komisi sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnil ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt
poskytnuty bud’ ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém piipadé budou infor-
mace pfedlozené podle ¢lanku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé pfedloZeni doloZeny vécnymi dikazy.

5.5 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se v§echny zicastnéné strany Vyzyvaji aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly pr1slusne dukazy Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do
37 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie.

5.6 Moznost slyseni titvary Komise, které provddéji setieni

V§echny zhcastnéné strany mohou pozddat o slySeni u utvard Komise provadéjicich Setfeni. Jakdkoli zadost o sly§en1’
mus{ byt podana pisemné s uvedenim dtvodd zddosti. Zadost o slysem ohledné zdlezitosti tykajicich se pocatecni fize
Setfenf musi byt poddna do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdé&ji musi
byt zadosti o slySeni predklddany v jednotlivych lhatich stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zdcastnénymi
stranami.

5.7 Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vypInénych dotaznikii a korespondenci

Na informace poskytované Komisi v ramci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
ZGclastnéné strany musi pfed tim, nez poskytnou Komisi informace a/nebo ddaje, na které se vztahuji autorskd prava
tfetich stran, pozddat drZitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoznuje, aby Komise pouzila tyto
informace a tdaje pro ucely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo
udaji strandm Gcastnicim se tohoto Setfen{ ve formé, kterd jim umozni uplatnit své pravo na obhajobu.

Viechna pisemnd podani zicastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznika
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Limited” (!).

Zhcastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited”, se podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
vyzyvaji, aby predlozily jejich vytah, ktery nemd divérnou povahu a ktery se oznali pozndmkou ,For inspection by
interested parties”. Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoziioval ptiméfené pochopeni podstaty davérné
sdélenych informaci. Pokud zicastnénd strana, kterd sdélila diivérné informace, nepfedlozi v pozadovaném formétu
a kvalité jejich vytah, ktery nema dvérnou povahu, nemusi se k takovym informacim pfihlédnout.

(') Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited“ je povaZovdn za divérny podle clinku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009
(Uf. vést. L 343, 22.12.2009, 5. 51) a cldnku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingovd dohoda). Je to také
dokument chrdnény podle ¢clinku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a zddosti zasilaly e-mailem, véetné naskenovanych plnych moci
a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se pfedlozi na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD osobnim pfeddnim
nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji zG¢astnéné strany svij souhlas s pravidly platnymi pro elektro-
nickd podédni uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES“ zvefejnéném na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro obchod (http://trade.ec.europa.euf
doclib/docs/2011[june/tradoc_148003.pdf). Zacastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo
a platnou e-mailovou adresu a musi zajistit, aby uvedend e-mailové adresa byla funké¢ni oficidlni dfedni e-mailovou adre-
sou, kterd se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrZi tyto kontaktni tidaje, bude se zG¢astnénymi stranami déle komu-
nikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasildni viech dokument Komise za pouziti jinych
komunikac¢nich prostiedkd nebo pokud povaha dokumentti, které maji byt zasldny, nevyzaduje formu doporuceného
dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi vcetné zdsad, které plati pro podavani elektronic-
kou postou, naleznou zdcastnéné strany ve vyse zminénych pokynech pro komunikaci se ziicastnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-SSBWF-DUMPING@ec.europa.eu
TRADE-SSBWE-INJURY @ec.europa.eu

6. Nedostatecnd spoluprice

Pokud zGc¢astnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piisluiné lhité nebo
pokud klade zdvaznym zptisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo
konec¢nd pozitivni nebo negativni zjisténi vychazet z dostupnych tdajt.

Pokud se zjisti, Ze ziiCastnénd strana piedloZila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim p#ihlédnout a Ize
vychdzet z dostupnych tdaja.

Nespolupracuje-li ziicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zédklad-
niho nafizeni zakladaji na dostupnych tdajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly ptredlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprace, pokud
zhlastnénd strana prokaze, Ze pfedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo nedimérnou mimotddnou
zatéz nebo netimérné zvlastni naklady. Takova zdCastnénd strana by méla okamzité kontaktovat Komisi.

7. Utednik pro slySeni

ZGlastnéné strany mohou pozadat o intervenci tfednika pro slySeni v obchodnich #izenich. Utednik pro slyseni slouzi
jako prostiednik mezi zdcastnénymi stranami a Gtvary Komise provadéjicimi Setfeni. Urednik pro slyseni prezkoumava
zadostl o piistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentt;, Zddosti o prodlouZeni lhéit a zddosti tfetich stran
o slyseni. Utednik pro slysenl muze uspofddat slyeni jednotlivé ziicastnéné strany a pusobit jako prostfednik, aby bylo
zajisténo dplné uplatnéni prava zhcastnénych stran na obhajobu.

Z4dost o slyseni u diednika pro slyseni musf byt podana pisemné s uvedenim déivodd zddosti. Zddost o slysem ohledné
zélezitosti tykajicich se pocatecm faze Setfeni musf byt podana do 15 dné ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Uted-
nim véstniku Evropské unie. Pozdg&ji musi byt Zddosti o slySeni pfedkldddny v jednotlivych lhitich stanovenych Komisi
v rdmci jeji komunikace se zd¢astnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofadani slyeni pro strany, pii némz strany budou moci vyjadfit svd stanoviska
a predloZit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek dumpingu, Gjmy, pficinné souvislosti a zdjmu Unie. Takové
slySeni by se zpravidla konalo nejpozdéji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni prozatimnich zjisténi.

Dalsi informace a kontaktni tidaje naleznou ziicastnéné strany na internetové strance Gfednika pro slySeni na interneto-
vych strankdch GR pro obchod: http://ec.curopa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznidmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho nafizeni je mozné uloZzit prozatimni opatfeni
nejpozdéji do 9 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

9. Zpracovavani osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi daji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajii organy
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaja (!).

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

[0 Verze ,Limited" (')

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIiZENI TYKAJICI SE DOVOZU NEKTEREHO NEREZAVEJICIHO PRISLUSENSTVI (FITINKU) PRO
TROUBY A TRUBKY, PRO SVAROVANI NA TUPO, TEZ DOKONCENEHO, POCHAZEJICIHO Z CINSKE LIDOVE
REPUBLIKY A TCHAJ-WANU

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE A NA TCHAJ-WANU

Tento formulaf ma pomoci vyvazejicim vyrobctim v Cinské lidové republice a na Tchaj-wanu pti poskytovani informaci pro
vybér vzorku pozadovanych v bodé 5.2.1.1 oznameni o zahajeni Fizeni.

Jak verze ,Limited®, tak i verze ,For inspection by interested parties* musi byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozna-
meni o zahajeni fizeni.

NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spole¢nosti v ucetni méné za obdobi Setfeni (prodej na vyvoz do Unie vykazany za kazdy z 28 clenskych
statd (3) zvlast a celkem a prodej na domacim trhu) nékterého pfislusenstvi (fitinkd) pro trouby a trubky, pro svafovani na
tupo, z nerezavéjici oceli, téz dokonéeného, dle vymezeni v oznameni o zahajeni fizeni, a odpovidajici hmotnost nebo objem.
Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu a ménu.

Hodnota v Ucetni méné

V tunéch . 5 <
Uvedte pouZitou ménu
Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢lenskych | Celkem:
statll zvlast a celkem, vyrobku, ktery je predmétem - —
Setfeni, vyrobeného vasi spole¢nosti Jmenujte kazdy clen-
sky stat ('):

Domaéci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni,
vyrobeného vasi spole¢nosti

(") V pfipadé potieby pfidejte dalsi radky.

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o dv&rny dokument podle &lanku 19 nafizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT z roku 1994 (antidumpingovéa dohoda).

(3 Dvaceti osmi Elenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, LotyS8sko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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GINNOSTI VASi SPOLEGNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domaciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

DALSi INFORMACE

Uvedte prosim jakékoliv dalsi podstatné informace, o kterych se spoleénost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

INDIVIDUALNI DUMPINGOVE ROZPETIi

Spoleénost prohladuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulafe Zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozadat tak o individualni dumpingové rozpéti v souladu s oddilem 5.2.1.1 pism. b) oznameni o zahajeni
fizeni.

O Ano O Ne

OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spolec-
nost vybrana jako souéast vzorku, znamend to, Ze vypIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucéelem
ovéreni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pti Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl vychazeji
z dostupnych udajl a vysledek mize byt pro pfislusnou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole€enstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze
osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 %
vydanych akcii nebo podild s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jez spolecné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu nebo h) které jsou Eleny jedné rodiny. Osoby se povaZzuji
za c&leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sob& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodiCe a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodie a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové.
(UF. v&st. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnickd osoba.
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PRILOHA II

[0 Verze ,Limited" (')

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU NEKTEREHO NEREZOVEHO PRISLUSENSTVI (FITINKU) PRO
TROUBY A TRUBKY, PRO SVAROVANI NA TUPO, TEZ DOKONCENEHO, POCHAZEJICIHO Z CiNSKE LIDOVE
REPUBLIKY A TCHAJ-WANU

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci pro vybér vzorku pozadovanych
v bodé 5.2.3 oznameni o zah3jeni fizeni.

Jak verze ,Limited®, tak i verze ,For inspection by interested parties* musi byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozna-
meni o zahajeni fizeni.

NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (?) a dalsiho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu za obdobi Setieni nékterého piislusenstvi (fitinkci) pro trouby
a trubky, pro svafovani na tupo, z nerezavéjici oceli, téz dokon¢eného, dle vymezeni v oznameni o zahajeni fizeni a odpovi-
dajici hmotnost nebo objem. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu.

V tunéach Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu
Unie po dovozu z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o dv&rny dokument podle &lanku 19 nafizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT z roku 1994 (antidumpingovéa dohoda).

(3 Dvaceti osmi Elenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, LotyS8sko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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GINNOSTI VASi SPOLEGNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domaciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na
zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

DALSi INFORMACE

Uvedte prosim jakékoliv dalsi podstatné informace, o kterych se spoleénost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.
OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéreni svych odpovédi. Pokud spoleénost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcll vychazeji z dostupnych
Udaju a vysledek muize byt pro dotéenou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole€enstvi se za osoby ve spojeni povaZuji pouze
osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi obchodnimi
spole¢niky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 %
vydanych akcii nebo podild s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jeZ obé pfimo nebo
nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jez spolecné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu nebo h) které jsou Eleny jedné rodiny. Osoby se povaZzuji
za c&leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sob& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodiCe a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodie a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové.
(UF. v&st. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnickd osoba.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V&c M.7787 — Panasonic Healthcare/Bayer’s Diabetes Care Business)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 357/06)

1. Komise dne 22. fijna 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Panasonic Healthcare Holding Co., Ltd (,PHCHD®, Japonsko), holdingovd spolecnost
Panasonic Healthcare (,PHC) nepfimo kontrolovand soukromymi kapitdlovymi fondy spravovanymi spi{znénymi spo-
le¢nostmi podniku KKR & Co. LP (,KKR®, USA), ziskavd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani nakupem
podilt a aktiv vylu¢nou kontrolu nad ¢innosti v oboru péce o diabetiky (DIABETES CARE) podniku Bayer AG (,BDC*,
Némecko).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikd je:

— podniku KKR: podnik je spravcem alternativnich aktiv s celosvétovou piisobnosti a poskytovatelem sluzeb v oblasti
finanéniho poradenstvi,

— podniku PHCHD: podnik je holdingovou spole¢nosti,

— podniku PHC: vyvoj, vyroba a prodej diagnostickych zdravotnickych prostfedkd in vitro a prostfedkd a sluzeb
v oblasti piirodnich véd,

— podniku BDC: odbyt systémi pro sledovani hladiny glukézy v krvi.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zdstdva vyhrazeno.

4.  Komise vyzyva ziCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7787 — Panasonic Healthcare/Bayer’s Diabetes Care Business lze Komisi zaslat faxem
(+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské
komise, Generélniho Feditelstvi pro hospodatskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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